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YK 81°373.213

Hannas cmamos ucciedyem womianockue 2uOpOHUMbL 8 PAMKAX TUHSE0CEMUOTNULECKO20 NOOX00d C Yelbio BbiA8-
JIeHUs 3HAKOBbIX peanuti WOmMIAHOCKOU TUH280KYIbMYpbl. Ananuz obHapyscueaem buono2uyeckoe paznooopasue,
BbIAGIAIOMCSL 0CODEHHOCMU QONLKIOPA U Mugono2u, ObiMosol, mpyoosoll U OYX08HOU Chep HCU3HU ULOMIAHOYES.
B cmamve yoensemcs enumanue cemanmuke 2UOPOHUMUYECKO20 NIACA, BbLOENSIONCS maKue 6Udbl 2UOPOHUMOS,
KaK OKeaHOHUMbL, NeNA2OHUMbL, TUMHOHUMbL, NOMAMOHUMbL U 2ETOHUMBL.

Knrouesvlie cnosa u d)paf)’blf TUAPOHUM; THAPOHUMHUKOH; OKCAHOHUM; NIEJIArOHUM; JIUMHOHHUM; [TOTAMOHHNM; I'€JIOHUM;
OBITOBasK cq)epa JKU3HU; PCIIUTMO3HAas COCTABJIAIOIIasA; CBAICHHbIC BOAHBIC 061)6KTI)I; Mn(bonomqecxne CymiecTBa.

Ilennosa Mapus MuxaiijioBHA

Mockoeckuii 20cy0apcmeeHHbLL UHCIMUMYM MeXCOVHAPOOHBIX OMHOUeHUl (VHUBepcumem,)
Munucmepcmea unocmpannwix 0en Poccutickoii @edepayuu

p-maria@rambler.ru

MOTJAHACKHUE HAITMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIE OCOBEHHOCTH
B r'iHJPOHUMHUKOHE HIOTJIAHAUN

B mocnennue ronsl mporecc riodann3aiuu, pe3yabTaToM KOTOPOTO CTAaHOBHTCS HUBEIMPOBAHUE TPaIUIINOH-
HbIX KYJbTYP, HCUC3HOBCHUEC A3bIKOB U STHUYCCKUX MCHBIIMHCTB, BbI3BAJlI HHTEPEC K Hp06ﬂeMe BOCCO31aHus, CO-
XpaHEHUs U YKPEIUIEHHUs HalWOHAIBHOM MAEHTHYHOCTH. Takoe HampaBiieHHE HAIUIO OTPaKeHWE B MHOTOYHMCIICH-
HBIX JIMHTBUCTHUYECKHX HCCIEJOBAaHUAX, IPEIMETOM KOTOPBIX CTajJi HAalMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIE OCOOECHHOCTH
Y IIEHHOCTH 3THOCA.

3a nocnennee aecsarwietne B LloTmanauy mpou3onum CymiecTBEHHBIC TOJUTHYECKIE H3MEHEHNUS, HallpaBJIcH-
HOCTh KOTOPBIX TOBOPHUT O CTPEMJICHWHM LIOTIAHNEB BEPHYTH CBOIO HE3aBHCHMOCTb, YTBEPANUTH HAMOHAIHHYIO
WICHTUYHOCTD, & TAK)KE BOCCTAHOBUTH MECTHBIC SI3BIKH, TIIABHBIM 00Pa30M CKOTC WM INOTJIAHJCKHHA TIIILCKUN S3BIK.
OpHol M3 Mep IO BO3POXKIEHHIO S3BIKOB, MPEANPHUHATHIX HMIOTIAHACKHMH PETHOHAIBHBIMH BIACTSIMH, OBUIO HC-
MOJIb30BaHKE reorpaduueckux Ha3BaHMI Ha JOPOXKHBIX yKa3aTellsiX Ha JIBYX SI3bIKaX, 0COOCHHO B CEBEPHBIX U CEBEPO-
3anaaHbIX 9acTax LoTmanany, — Ha aHMIMIICKOM U IIOTJIaHJCKOM I'2JIbCKOM SI3bIKAX.

I'eorpaduueckne Ha3BaHMS BBHIIOJNHSIOT HE TOJBKO aJpecHy0 (YyHKIHIO. TOMOHUMBI — «CBHIETEIN UCTOpUYE-
CKHX COOBITHH, OCpPEIKHBIC XPAHUTEIH SI3BIKOBBIX APEBHOCTCH, OOBCKTHBHBIC HMH()OPMATOPHI O reorpaduuecKoit
cpene» [6, c. 3]. AHanM3 TOMOHUMHUU MO3BOJISICT BCKPBITH OCOOCHHOCTH 00pa3a KU3HU Hapoa, OIKCATh [ICHHOCTH
Y 3HaKOBBIE PEaMy HAIWH.

Llenpto 1aHHOTO WCCIENOBAHMS SIBISETCS BBISBICHHE HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEGHHOCTEH M 3HAKOBBIX
peanuii MOTIAHCKOH JIMHIBOKYJIBTYPHI B THApoHUMHUKOHE [lloTnananm n ux onucanue.

JIIst TOCTIDKEHNS ey Ha TIEPBOM STarle MCCIIeOBaHuUs ObUT IPOBEAEH COOP TEPMHHOJIOTHYECKHUX areJUIITHBOB,
YKa3bIBAIOIINX Ha BOJHBIE OOBEKTHI, U THAPOHUMOB. KopIyc OHMMOB BKJIIOYAeT Ha3BaHHS BOJHBIX OOBEKTOB, B CO-
CTaB KOTOPBIX BXOJAT OTOOpaHHBIE TEPMHHOJIOTHYECKHUE aNeIATHBEL. MCTOUHHKaMU THAPOHNMUKOHA ITOCITY>KHIIH
Hay4yHbI€ TPyAbl TAKUX MIOTIAHACKUX TOMMOHUMHCTOB, Kak /[x. JlbxkoHcton, H. {ukcon, A. Makbeiin, Y. Hukonaii-
ce”, M. YubsamcoH, Y. YotcoH, A. ®opbce, ciaoBaps moTaaHACKuX TonoHNMOB [1. JlopBap/a, a Takke MaTepHaIIbI
I'ocynapcrBenHo# Tonorpaduueckoii ciyx0b1 Benmukoopuranun (Ordnance Survey). JlaHHble TpyAbl B MaTepUabl
MOCITY’KIJIN TaKXKe NCTOYHMKAMM 3THUMOJIOTMH U MHTEpIpeTai oHUMOB. Ha BTOpoM 3Tame Obl1 ocyecTBIEH ce-
MaHTHYECKUI aHaIN3 COOPAHHOTO KOPITyca U OBUIM BBIJEIICHBI JIEKCHKO-CEMaHTUIECKUE TPYTIIBI alle/UIATHBOB, KO-
TOpBIE OXBATHIBAIOT 3AJIMBBI, FaBaHHU, IIPOJIMBBI, MOPS, 03Epa, PEKH, PyUbH (a Taloke UX 4acTH), UICTOYHHUKH, O0J0Ta
Y BOJIHbIE MUKPOOOBEKTHI, 0003HaUaEMbIE B aHTJIMHCKOM SI3bIKE TEPMUHOM “‘water”. Jlanee Oblna mpoaHATU3UPOBa-
Ha co6paHHa;1 HUHTEpIpEeTallid THUAPOHHUMOB, BLIABJICHBI HAIlMOHAJIBHBIC OCO6CHHOCTI/I M 3HAKOBLIC pEaIMy IIOT-
JIaHACKOH JIMHTBOKYJBTYPBI.

Kopnyc TepMHHOIOTHYECKHX aNeJUISITHBOB, HAa3bIBAIONIIMX BOJHBIE OOBEKTHI, COCTABIAIOT 99 3HAKOB, U3 KOTO-
pBIX 48 3HAKOB — IIILCKOTO MPOUCXOXKACHUSI, 12 3HAKOB — CKaHANHABCKOTO MPOUCXOKAEHHS, 33 3HaKa MPOUCXOASAT
U3 A3bIKa CKOTC, YEThIpE — U3 SI3bIKa OPUTTOB M TP — M3 SA3bIKA MUKTOB. [Ipn 3TOM MCTOYHNKAMH IPOUCXOXKICHUS
HEKOTOPBIX 3HAKOB SIBISIFOTCS Cpa3y [Ba s3bIKa: HAIPUMEp, UCTOYHHKAMH MPpOHUCXOxkaeHus temenTa firth ‘geopn’
SIBJISTFOTCS I3BIK CKAHIMHABOB M s3BIK CKOTC [20; 22], a a1eMeHT aber ‘ycrse pexu’ CyIIecTBOBAI U B S3bIKE OPHT-
TOB, U B SI3bIKE TMHUKTOB [12, p. 15]. 3HaueHNs] HEKOTOPHIX AIIEMEHTOB TAKXKE OTIMYAIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKa
TIPOUCXOKIICHHS, HECMOTPS Ha TO, YTO 3HAUCHHSI OJIM3KHU: ‘Mire’ B sA3bIKEe CKOTC O3HAYA ‘“TOp(sAHOE 6OIOTO’, B AZBIKE
JPEBHUX CKAHIWHABOB — ‘OOJOTHCTYIO BEPECKOBYIO MYCTOIIB ; ‘DUrN’ B s3bIKe CKOTC O3HauaeT ‘pyueii’ [21, p. 32],
B I'JILCKOM SI3bIKE — ‘TIpEecHast, muTheBas Boga’ [12, p. 17].

Bcero 6b110 paccMoTpeHo 296 rHApOHMMOB, 3HAYUTEIbHAS YacTh KOTOPBIX UMEET I3JIbCKOE IIPOUCXOXKICHHE —
244 nazBanus. Crienyronryio o o0bEMy TPYIITy COCTaBISIOT TOIMOHUMBI M3 SI3bIKa CKOTC — 32 Ha3BaHUs, BOCEMb
3HAKOB CKaHIUHABCKOTO IPOUCXOXKIICHUS M CTOJILKO e U3 OpPUTTCKOro si3bika. UeThlpe THAPOHMMA MUMEIOT MHKT-
CKO€ TIPOUCXOXK/ICHHUE.

[MoTnanaus 3aHUMaeT CEBEpHYIO 4acTh ocTpoBa BenmkoOpuranus (a taioke ['edpunckue, Opkueiickue u Iller-
JaHACKHE OCTPOBA) U OMBIBAETCS BOAAMH ATIAHTHYECKOTO okeaHa u VpiaHackoro mMopst Ha 3amajie ¥ I0ro-3araje
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u CeBepHBIM MOpEM Ha BOCTOKe. B cmiry aToro rpymnma okeaHOHUMOB BecbMa 00bEéMHas (19 3HaKkoB). B aTy rpymmy
BXOIAT HasBauus 3anuBoB: firth ‘ycree, y3kumit mopckoit 3amus’ [20; 22]; gote ‘y3kmii Mopcko#t 3amus’ [22];
geo0 ‘mnuHHBIA y3kHMi Mopcko# 3amuB’ [19, p. 236]; hafna/ham/hamna ‘raBamb, 3amus’ [12, p. 75]; hop ‘3anus,
okpyxEnnblil cymeit’ [Ibidem, p. 77]; voe ‘HeGonbluoi 3amuméHubiii 3amuB’ [20]; vik/wick ‘U-o0pasubiii 3aiuB
i Oyxta’ [12, p. 139]; bagh ‘Gyxra, 3amus’ [13, p. 54]; Ob ‘manennkas Gyxta, 3anms’ [13, p. 269; 23, p. 209];
sailean ‘rimyGokas GyxTa, y3kuii Mopckoii 3anus’ [14]; tob ‘Gyxta, 3amus’ [15, p. 235].

I'pynma okeaHOHHMOB TaK)Xe BKIIIOYAET reorpaduyeckue TePMHUHBI, Ha3bIBAIOLIME raBaHu. B oTiauyue oT 3anu-
Ba, raBaHb «ECTECTBEHHO WJIM NCKYCCTBEHHO 3allHUIIEHa OT BOJH, BETPA M TEUSHUH U CIIYXKHUT JUIs CTOSIHKH, PEMOHTA
U 3UMOBKHU cynoB» [2, c. 48]. B 3Ty rpynmy Bouun maTh 3HAaKOB: POIt ‘moprt, raBane’ [12, p. 109; 24, p. 142];
acarsaid ‘raBanb, MecTo sikopHO# crosiuku’ [13, p. 337]; cala/caladh ‘nopr, raBans’ [14]; cambus/camas ‘rasaup’
[12, p. 36; 24, p. 203]; laimrig ‘mpuctans, raBaus’ [13, p. 232; 17, p. 352].

Kpome HazBaHWii 3aJIMBOB, TaBaHEil, B rpyIIly OKEaHOHMMOB BXoIsT nponuBbl: Kyle/kyles “y3kuii Mopckoli mposus
MEXIy IBYMSI MOpsIME Witn o3épamu’ [12, p. 83]; cuing ‘y3kwuii mposus’ [24, p. 487].

[TenaroHUMB! SIBISIIOTCS TMIOHMMaMH 110 OTHOLICHHIO K OKeaHOHHMaM. HecMOoTps Ha OCTpOBHOE IOJIOKEHHUE
[Hotnarmum U OKpPyKEHHE MOPSMH, 3HAKOB «MOpE» TOJIBKO IBa: cuan ‘mope, Oombmoe o3epo’ [Ibidem, p. 63];
mara ‘mope’ [14].

I'pynma TMMHOHMMOB, BKJIIOYAIOIIas Ha3BaHUA 03Ep U MPYIOB, IO KOJMYECTBY 3HAKOB HEMHOTOYHCIICHHA, OJ-
HAaKO 3HAaK{ NPONYKTHBHBL. KOJIMYeCTBO PAacCCMOTPEHHBIX JIMMHOHMMOB-OHMMOB COCTAaBHJIO 167 TOIOHHMMOB.
B rpymmy 03ép Bxoast 3uaku: Shun ‘HeGosbioe o3epo’ [16]; vat/vatn ‘o3epo’ [16; 20]; cuan ‘GosbIinoe 03epo, MO-
pe’ [24, p. 63]; linn/linne ‘o3epo, mpyx, 3aBoas’ [14; 24, p. 79]; loch ‘o3epo’ / lochan ‘meGombioe 03epo’ [12, p. 90;
13, p. 239; 14; 21, p. 142].

HeGomnbiryro rpymniry TOMOHUMHUYECKUX 3HAKOB COCTABILIIOT «IIPYABDY: Mere ‘HebobIoi Bogoém, pya’ [11, p. 157];
cairidh ‘mpyn aust passenenust pei6’ [24, p. 490]; glumag ‘HeGonbiunas 3anpyna’ [13, p. 205].

3HAYUTENBHOU 10 00BEMY SABISIETCS TPYINa IOTAMOHUMOB, OXBAThIBAIOIAsl HA3BaHUs PEK U py4beB. Ha3BaHusM
reorpaduueckoro o0beKTa «pekay» COOTBETCTBYIOT JBa 3Haka: abhainn ‘peka’ (abhainn, kak mpasmito, yka3bBaeT
Ha peKy, KoTopas OepeT Hayano B 03epe M MPOTEKaeT IO JOJHMHE; COOTBETCTBEHHO, PeKa Ha3bIBACTCS IO 03epy,
U3 KOTOpOro oHa OepéT Havajo, a JOJMHA, IO KOTOPOH TEYET peKka, Ha3pIBaeTCs IO MOTaMOHUMY) [24, p. 256];
avon/afon ‘peka’ [12, p. 22].

Pyubn, Tak e, Kak ¥ 03€pa, — 3HaKoBbIe peanuu i [lommanauu. O6 3TOM CBHIETEIBCTBYET HE TOIBKO HOMEH-
Ki1aTypa 13 16 aneyusITHBOB, YKa3bIBAIOIIMX HA PYYbH, HO M IPOXYKTHBHOCTH 3THX 3HAKOB. BBIIO poaHAIM3HPOBaHO
154 nazeanus (D. Dorward, M. Williamson, J. Johnston, N. Dixon, W. Nicolaisen, A. Forbes, W. Watson, Guide
to Gaelic Origins of Place-Names in Britain). Pyuby B IIOTIIaHICKOM SI3bIKE MPEACTABIEHBI CIIEIYIOIINMH 3HAKAMH:
burn ‘pydeii’ (B ranbckoM si3bike burn — ‘npecnas, mutseBas Boga’ [Ibidem, p. 17]) [21, p. 32]; pow ‘MenseHHsIi 6o-
JIOTUCTBIN pyueil, 4acTo BCTpevaroluiics B MIOAOPOAHBIX PEUHBIX MOMMax KpynmHeIX pex’ [12, p. 109; 15, p. 204];
run ‘pyueii’ [22]; strand ‘pyueit’ [Ibidem]; stripe ‘pyueit’ [Ibidem]; water ‘pyuei’ (0ObidHO OOINBIIE, YeM pydei
‘burn’) [25, p. 61]; beck ‘pyueii’ [15, p. 245]; strom ‘pyueii, notox’ [Ibidem, p. 228]; pevr ‘my4e3apHsblii, 6ecTs-
Ui’ (KOMIOHEHT W3HAYaIbHO HCIIONb30BaJCs A1 0003HaueHus pydbeB) [12, p. 106; 18, p. 2117; allt/uillt ‘pyueir’
(HeCcMOTps Ha MIMPOKYIO PACTIPOCTPaHEHHOCTH Ha TeppuTopuH LI0TIIaHICKOTO BEICOKOTOPHS, KOMIIOHEHT HE BOIIEN
B JICKCHUECKHI COCTAaB aHTIIMICKOTO S3bIKa, KaK 3TO Mpom3oImnio ¢ glen ‘mommua’ u loch ‘o3epo’, a B s3bIKe CKOTC
nosyuamt popmy auld ‘pyuqeir’ [12, p. 17]); beum ‘pydeii, morox’ [14]; caise ‘morok Boxsr’ [Ibidem]; caochan ‘py-
yeék, Menkuil pydeii’ [Ibidem]; feadan ‘pyweéx’ [24, p. 230]; sruth ‘reuenme, pyueii’ [12, p. 122; 24, p. 503],
glas ‘pyueit’ (ucnons3yercs B 105kHOM Hu3MenHoM yacti [lotnanmun) [12, p. 69].

Kpome HenmocpeAcTBEHHO MOTaAMOHMMOB B 9Ty IPYIIILY MBI BKIIOYaEM YacTH PEK U pydbeB: garth ‘menxoBomHas
raseuHas yacts pekn’ [22]; forking ‘mecto passersienus pexu Ha pyusr’ [Ibidem]; loop ‘3akpyrienue peku, o3epa
umn gonussl’ [Ibidem]; stell ‘rmy6Gokas 3aBoms B pexe’ [Ibidem]; trough ‘kaman, pycno peku, monuusr’ [Ibideml];
weel/wiel ‘3aB0Jb, TITyOOKast 4aCTh PEKH CO CTOsUYEH Bomon’ [25, p. 110].

HeckonbKUMHU 3HAKaMU MPEACTABICHO «yCcThe pekuy»: inbhir/inver ‘yctee pexu’ [12, p. 79]; mouth ‘yctbe peku
unu pyuss’ [22]; aber ‘yctee peku’ [12, p. 15]; comar ‘mecto ciusiaue pyuses’ [14]. OquH 3HaK 03HAYAET «TPAHHU-
1y PEKH WM pyubsi»: 0S ‘yCThe WK UCTOK pekn’ [Ibidem].

Hecmotps Ha npeobnanaronyro NoJIoKUTENbHY0 GopMy penbeda lloTnananu, 25 anemisITHBOB SBISIOTCS Te-
JOHUMaMH — Ha3BaHUSAMH OOJOT M 3a00JIOYEHHOW MECTHOCTH. ['eorpadbl pa3iesistoT Tpu TUHa OOJIOT: HU3MHHOE
(eBTpodHOE), IEepexoaHOe (Me30TpodHOE) U BepxoBoe (omurorpodroe) 6omoto [2]. B mpeacrasinenHo kiaccudu-
KalluK Mbl 00BbEIMHIIN NIEPEXOIHBIC H BEPXOBBIC I'eIIOHMMBI, TaK KaKk MaTepuaj He [I03BOJISeT PAa3IMIuTh uX. Takum
00pa3oM, MBI BBLISIHIIN JIBE TPYIIIBL: IPYIIIa HA3UHHBIX OOJIOT U TPYIIIa EPEXOAHBIX H BEPXOBBIX O0JIOT.

HusnHHBIE 6010TA HAXOIATCS B HU3WHAX U IHUTAIOTCS TPYHTOBBIMH BoAaMu. Cpelyl MIOTIaHICKHX alelIsTHBOB
Kk HuM otHocstes: boglach/bogach ‘Gomoro’ [14]; curach ‘musunnoe Gosoro, Toms’ [Ibidem]; easg ‘GosoTo,
tomp’ [Ibidem]; 10n/loin ‘rpaBsnoe Gomoro’ [Ibidem]; slag ‘Gomoro, Tpscuna’ [22]; quaw ‘Gonoro’ [Ibidem];
reesk/reisk/risk ‘Gomorucras mectaocts’ [Ibidem]; allan [23, p. Ixxii].

IlepexoaHbIc U BEpXOBBIC 0OJIOTA MHUTAIOTCS aTMOC(HEPHBIMU OcaaKkamMu. BepxoBbie 00si0Ta — 60J10Ta ¢ OCTHBIM
coziepKaHHeM MHUHepaJIbHBIX BelecTB. /i1 000MX THUIOB OOJIOT XapaKTepHHI Bepeck U TOp(dsHbIe 00pa3oBaHHMsl, KOTO-
pble mosBIsItOTCs Onarozapsi charuymy [2]. K atoit rpynmne oTHOCSTCS BepecKoBble 00J0Ta: MOSS ‘00J0THCTAs MECT-
HOCTB, Opociiasi BepeckoM’ [22]; mire ‘Gonorucras Bepeckosast mycroiib’ [Ibidem]; u Topdsiabie Goora: bac ‘6oso-
To, TopdsiHoi Geper’ [14]; car/cathar ‘ropdsHas 3emyst Wik GONOTUCTAsE MECTHOCTh, mopociias mxom’ [Ibidem)];
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coinneach ‘mox mmu Topdstroe Gomoto’ [Ibidem]; moine ‘ropd, Toms’ [Ibidem]; réisg/riasg ‘TopdsHoe GomoTo,
tpsicuna’ [Ibidem]; mire ‘ropdsHoe 6omoto’ [22].

OpnuM n3 cumBouioB lloTinaHany SIBISIOTCS BEPECK M BEPECKOBBIE MYCTOIIH, MHOTHE M3 KOTOPBIX — 00NOTH-
CThle MecTa. B aHIMIMHCKOM $3bIKE CYIIECTBYET HECKOJBKO JIEKCHYECKHX €IMHUI, OOpa3oBaHHBIX OT CJOBa
‘heath/heather’ (‘Bepeck’): heath (heaths), heathland, heather moor [8, c. 387]. Heath u heathland ortHocsTCS
K ‘IyCTOLIN, MOPOCIIeH BEPEeCKOM’, OHU IPE00IalaoT «Ha ITeCUYaHbIX U XPAIIEBAThIX MOYBAX NPU MUHUMYME TOD-
¢sHOTO TyMycay. Heath moor — ‘BepeckoBoe 60710TO’, pacpoCTpaHEHHOE «Ha MOIITHOM KuciioM Topde» [Tam xe].

OmnpezeneHnst HEKOTOPBIX aleUIITHBOB HE MO3BOJISAIOT HAM OTHECTH MX K KaKOMY-JTHOO THIy 00JI0T, HO3TOMY MBI
BBIZICIIMIIN TPYIITY TEIOHUMOB 6e3 ompenenéHusix xapakrepuctuk: feith ‘Gonoro, 3abomouennsiii kanan® [14]; lathach
‘tpsicuna, 601010’ [12, p. 95]; maoth ‘GomorucTsrii, Tonkuii” [Ibidem]; sgideil ‘Gomorucras mectaocts’ [13, p. 126];
latch ‘6Gomoto’ [22]; lair ‘6osoto, Tpsicuna’ [Ibidem]; hag/hagg ‘6onorucrast mectHocts’ [Ibidem]; flosh/flush ‘6o-
JIOTHCTOE MECTO, TIOKpbIToe BoJo#’ [Ibidem]; mig ‘Gomoto’ [12, p. 94].

AHTIIMIACKAHN anemuaTHB “water” (‘Bona’) B THAPOHUMHUKOHE TIPEACTABIICH CICIYIOIUMH 3HAKaMU U OOBEIHHSACT
crenyrorie o6sekThl: a0idh ‘memnennsiit motok Boasl’ [14]; buirn/burn ‘mpecnast nutheast Boga’ [12, p. 17]; uisge
‘IOTOK, 00pa30BaHHBIN CHIIBHBIMU TOXKIIMA [23, p. 24].

«PazBeTBN€HHAs cUCTEMa THIPOHUMHYECKUX HOMEHKIIATYPHBIX TEPMHHOBY» B SI3bIKE TOBOPUT O 3HAYMMOM POJIH,
KOTOPYIO BOJHBIE OOBEKTH MI'PAJId U UIPAIOT B )KU3HHU Hapona [6, c. 47]. 3neck peus HAET HE TOJIBKO O OBITOBOM
cdepe KHU3HU, O BAIXKHOCTH BOJHBIX 00BEKTOB JIJIsl BEJICHHUS! CENBCKOT0 XO3sIHCTBA U CKOTOBOZCTBA, HO U O TyXOBHOM
W PETUTHO3HON COCTaBIISIOIINX JKU3HH IIOTIAH/LICB.

YacTh paccMOTPEHHBIX MPUMEPOB TOBOPAT 00 MCIIOJIB30BAHUU BOJHBIX 00BEKTOB: Burra Voe ‘ykperiéHHBbIH,
oboponstemsblit 3anmuB’ [12, p. 32]. Ha3BaHust HEKOTOPEIX OYXT M raBaHel TOBOPST O CBOEH IEPBOCTEIIEHHON (yHK-
MM — WCITIOJNB30BaHUS ISl CTOSIHKM M Tpudayia Kopabnei: Acairseid Chirm ‘3amuileHHas sIKOpHas CTOSHKA’,
Acairseid Mhor ‘mecto riasHoit skopHo# crosiaku’ [13, p. 302], Cambuslang ‘OyxTa nnst kopabieit’ [12, p. 36].

BbonbIoe KonMu4ecTBO MPOaHATU3MPOBAHHBIX IMIPOHUMOB OTHOCSATCS K CEJIbCKOMY XO3SIHCTBY, UTO CBHICTEIb-
CTBYET O €r0 Pa3BHTOCTH W 3HAYMMOCTH B JKM3HHW IIOTJIAHIIEB. 371€Ch BBHIIENSIOTCS TMAPOHUMBI, BOCXOSIINE
K CEJbCKOXO3SIMCTBEHHBIM U XuibiM Troctpoiikam: Allt an Fhasaidh “xwumoit pygeit” [23, p. 153], Morton ‘depma
y ozepa’ [11, p. 157], Mertoun “xwumumie y Bogoéma’ [13, p. 180; 15, p. Ixxviii], Allt na Muilne ‘pyueii y menbHu-
uer’ [12, p. 234], Bagh a Mhuilinn ‘zamue ¢ menpaumeit” [13, p. 350]. Hekotopbie 06BEKTHI HCTIOMB30BATIHCH IS
cozepxanus xKuBOTHBIX ¥ Bbimaca: Allt Mhucarnaich ‘pyueit y ceunapan’ [23, p. 169], Allt na Mucarachd ‘pyueii
y ceunapun’ [Ibidem, p. 205], Allt Mainnir a Ghobhar ‘pyueii y 3arona ms ko3’ [13, p. 38], Allt na Banachaig ‘py-
ueit nosipku’ [Ibidem, p. 39], Allt na Righeachan ‘mactymmit pydeit’ [Ibidem, p. 42], Rossmire ‘6omoTtrcToe MecTo,
rae nacyres gomanu’ [17, p. 145], Tobar Lianacro ‘pogHuK Ha IMyTy, THe macyTcs oBubl [13, p. 426], Tobar Lusta
‘pomuuk B caxy pepmbr’ [Ibidem].

Kpome cenbcKoX03s1MCTBEHHON 3aHATOCTH, TUIAPOHUMBI OTPAXKAIOT OBIT U TPYIOBYIO AEATEIBHOCT Hapona: Port
an t-Saoir ‘mopr pemecinennuka’ [23, p. 216], Port an Fhiona ‘mopr, rae toprytot Bunom’ [13, p. 396], Cairidh
Chinn-Chardainn ‘peidoBoausiii npyn B Kunkapaun® (npyn s passenenus ¢openn) [24, p. 490], Port Eorna
‘IOpT, A€ TOpryloT ssumeHeMm’ [17, p. 61]. M3BecTHO, YTO KOHTHHEHTAJbHbIE KEJIBTCKUE IUIEMEHA «BO3/AEIBIBAIN
BCE BHJIBI 36PHOBBIX — ITIICHHUILY, TIMEHb, POKb B OBEC. MpaH/ICKie KeIbTHI JONT0e BPEMs U3 36PHOBBIX BO3JIEIIBI-
BaJIM INIaBHBIM 00pa30M sIUMEHb, U3 KOTOPOT'0 BApWIIM Kallly, IEKJIN XJed U mpuroToBisum musoy [10, c. 110].

HexoTtopsle rugpOHUMBI BOCXOIST K OJJHOMY M3 CaMbIX paclipoCTpaHEHHBIX CHMBOJIOB CTPaHbI — HIOTIAHICKOMY
BHUCKH, KOTOPBIM TakKe SIBJISETCS HEMAJIOBAXXHOW 3KOHOMUUYECKOM cocTaBistomen. [ MHOTUX MIOTIaHACKUX Kila-
HOB BHCKOBApHs — 3TO CEMEWHBII OM3HEC, TepeaBaeMblii 110 HacIeACTBYy. MHOTHe BUCKOBAPHU UMEIOT CBOM YHH-
KaJIbHBIE PELeTITh POU3BOJICTBA HamuTKa. [1o MHpOpMaIMK MyTeBOANTENCH U NPEICTaBUTENCH CaMHUX BHCKOBa-
peH, BoJa ISl TMPOM3BOJCTBA BHCKM OEpEéTcsi M3 TOPHBIX PYYbEB, IOCIE YEro MPOXOAWUT MHOTOYMCIICHHBIC 3Ta-
OBl OYMCTKH. JTO Hamuto oTpaxenwe B ruaponmmukone: Allt a Bhrachaidh ‘comomoseiii pyueit” [13, p. 32],
Allt na Ceardaich ‘pyueti Bucku’ [Ibidem, p. 38].

T'eorpaduueckue Ha3BaHWS HEPEAKO CIIy)KaT HAallOMUHAHWEM 00 HMcTOpmiecknX (akrax m coObTHsX. Tak,
Mo OJIHOHM W3 Bepcuid, raBaHb Portree (‘koposieBckas raBaHb’) MOJIyYWJIa HA3BaHUE TOCIIC BH3HMTA B MOPT KOPOJIS
SAxoa V B 1540 1. [15, p. 204].

Euié oqun mctopuueckuit GpakT mocimy il MpUYHHON BOSHHKHOBEHHUS Ha3BaHus npoiuBa Kyleakin ‘mponus an-
Mupana XakoHa’: COTJIACHO OJHOW W3 MHTEPIIPETAINil, STOT THAPOHUM IONYYHI Ha3BaHWE B YECTh aJMupala Xa-
koHa (Hakon), KOTOpBIH Mpoxoaui 37ieck Ha Kopabiie BMecTe ¢ (GIoTHIMeH nociie nopaxenust B outse npu Jlaprce
B 1263 1. [12, p. 83].

B o3epe Loch Long (‘o3epo kopabJieii’) MHOIO OCTOBOB KOpaOJiel, Tak Kak BO BpeMsi BTopoit MUpOBOW BOWHBI
03€pO CITYKHUJIO TIOJUTOHOM ISl HCTIBITaHus Toprien [23, p. 44].

Hcrounuk ¢ nmuTheBO# Bojoi Tobar a Phrionnsa ‘poaruk npusna Yapissa’ moaydnst CBOE Ha3BaHHE Oaroaapst
Bu3uTy Kopoist Kapna OnBapna Crioapra, n3BecTHOro kak Kpacapumk npusn Yapiu, ogHOTO U3 MOCIETHUX Tpes-
craButened nuHacTuy CTI0ApTOB M NPEABOIUTEINS BOCCTaHHs MPOTHB BiacTu ['anHoBepoB B llloTnanauu, Ha oct-
poB Opuckeit Ha fore apxunenara Braemnrue ['eObpuner [13, p. 426]. [lpunn Yapnu cunraercs HE TOIBKO BaXKHOU
JMYHOCTHIO B uctopuu LloTnanauu, HO U MOMyISIPHBIM FepoeM HIOTIAaHACKOTO (OJIBKIOPA.

HexoTtopble THIpOHIMBI IMEIOT STHIYECKOE npoucxoxaenue: Cuan nan Orc ‘mope Opkos’ [24, p. 63], tae Opku —
xkuten OpKHEHCKHUX OCTPOBOB.

I'maApOHUMEI BBISIBIISIFOT MPUPOIHYIO, TE€OJIOTHUECKYI0 M OMOJIOTHYECKYI0 yHUKambHOCTh llloTmannuu, kotopas
orpenernsia U o0ycnapnmBaia ObIT npeBanx mwieMEH Llormarauu. Hanpumep, 6yxta Clibberswick (‘creatutoBas OyxTta’)
BOCXOJIUT K CTEaTHTY, MUHEpay U AparoleHHOMY KamHIO. CTeaTHT 3aHUMall B)KHOE MECTO B CKaHIMHABCKOM OBITY:
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U3 HETO W3TrOTaBIHMBAIM Pa3HOOOPa3HYIO yTBaPb, IIOCYY, COCYABI U T.J., TOrJa KaK MIIMHAHAS ¥ CTEKIISTHHAS 110Cya
BcTpeyanach peaxo [1, c. 264].

[IpencrapneHHbId KOPIYC THAPOHUMOB OXBAaThIBAET 23 Ha3BaHMsI >KMBOTHBIX W 21 Bl pacTeHUl. 300TOMOHUMBI
TIPENICTABIICHBl TAKAMH JKUBOTHBIMHM, Kak: ojeHb (Allt a Bhuiribh ‘pyueit peBymmx oneneir’ [13, p. 32]), nomams
(Rossmire ‘GomotrcToe Mecto, Tae macyres somanan’ [19, p. 145]), Bonk (Allt-Coir’ a Mhadaigh ‘pydeii Bomubeit
somHEL’ [13, p. 36]), cobaka (Allt na Coin Bhain ‘pyueit 6enpix cobak’ [Ibidem]), aukas xourka (Lochan nag Cat
‘HeboITBIIIOE 03epo aUKKX Korrek’ [12, p. 242]), Tronens (Ob nan Ron ‘Gyxra troneneii” [13, p. 270]), Beiapa (Tobar
na Beiste Duibhe ‘poxruk uéproro 3epst (Beiapsi)’ [Ibidem, p. 427]), 6apcyk (Allt Bhroclaichean ‘pyueit 6apcyuseit
Hopel’ [Ibidem, p. 35]), 661k (Allt an Damhain ‘pyueit 6bruka’ [23, p. 52]), koposa (Loch na Ba Ruaidh ‘o3epo
KpacHoit kopoBbl’ [13, p. 387]), oBua (A/lt nan Caorach ‘pyueii ogenr’ [23, p. 90]), sraénok (Loch nan Uan ‘03epo
sraat’ [13, p. 250]), u€pwuebiii Bopon (Port na Feannaig ‘raBanb ueproro Bopona’ [Ibidem, p. 282]), nebens (Loch
na Elachan ‘ne6emunoe o3epo’ [Ibidem, p. 250]), xypasib (Loch nan Corr “xypasmuHoe 03epo’ [23, p. 178]), uanm-
ns (Tobar na Curra ‘pomHuk Kypasiei wiu naruieii’ [13, p. 427]), 6aknan (Loch na’ Sgarbh ‘o3epo Oakiana’
[23, p. 164]), yaiika (Loch na Faoilinn ‘03epo yaex’ [13, p. 250]), 3mest (Allt Ormaidh ‘3meunsrii pygeii’ [23, p. 238]),
amepukanckuii nporeil (Loch na Manadh Uisge ‘03epo amepukanckux mpoteir” [13, p. 250]), xxaba (Loch a’
Mhagraidh ‘o3epo xabet’ [23, p. 79]), marymxka (Abhainn Poll-Losgainn ‘nsrymauss pexa’ [13, p. 24]) u dopens
(Lochan Dubh nam Bric ‘Hebonbluoe 03epo yepHoii popernn’ [Ibidem, p. 242]).

HecMoTpst Ha JUTMHHBIA CIHUCOK JKUBOTHBIX, TUIPOHUMHUKOH HE MO3BOJISICT BBIICIUTH 0O0Jee MOMYJISIPHBIX K-
BOTHBIX, MPAKTUYECKH BCE OHH CTPOAT €AMHHYHBIC MpuMepbl. OTHAKO Cpeld HUX MOXKHO BBIICIUTH CBSAIICHHBIX
u 3HaKoBbIX Juts LloTnanauu npencraButenei GpayHsl. Tak, caMbIMU 3HAKOBBIMH KHBOTHBIMU SIBILIFOTCS OJICHD M OBIK.
OneHb y APeBHUX KEJIBTOB aCCOLMUPOBAIICS CO CBSICHHBIMHU POIIAMHU, CYUTAJICS CHMBOJIOM IUIOAOPOIHS, KU3HEH-
HBIX CHJ, JOCTOMHCTBA, OBICTPOTHI M arpecCHBHOCTH. KeJbTHI BEpUIJIH, YTO OJICHb CIOCOOEH MPOBECTH YeIOBEKa
W3 MHUpa KHUBBIX B OTYCTOPOHHUN MU, U HA000poT [4, c. 237; 5, c. 101]. B llloTnanauu mupoko pacnpocTpaHeHa
0Xo0Ta Ha oneHeld. KpoMe Toro, U3 0JIEHMHBI FTOTOBST IOTIAHACKHE HAlIMOHAJIbHBIE OJII0/a.

Tak ke, KaKk ¥ OJIeHb, ObIK 3aHUMaJl Ba)KHOE MeCTO B MH(OJIOTHU M KYJIbType KelibToB. OH Takke MOYHUTaJICS
33 «arpecCHBHOCTh, KOTOPYIO CHMBOJIM3UPOBAIN €r0 POra». BBIK — CHMBOJ CHJIBI  MYKECTBA, «JKEPTBOIPHHOIIIEC-
HUSI OBIKOB OBLIM HIMPOKO PaclpoCTPaHEeHbl y KeNbToB» [4, ¢. 195].

Bopown accouunpoBascs ¢ mpopouectBoM. boruHs BoitHel band yacTo mosBisiachk Ha moje GpaHd B 0OJIMKE BO-
poHa, naBas 3HaK 00 ucxoje 60s [Tam xe, c. 196]. Bopon — Taxke cumBos marud [5, ¢. 103].

3Mest aCCOLMUPOBANACH C TIOTYCTOPOHHUM MHPOM, C TTyOMHHBIMU CHJIAMH 3€MJIU U SBIISUIACH HCTOYHUKOM Kak
JKU3HU, Tak u Oensl [Tam ske]. B To e BpeMs 3Mest cunuTanach CHMBOJIOM TUTOIOPOIHS U BpadeBanus [4, c. 209].

OUTOTONOHUMEI TOXKE OXBATHIBAIOT OOJIBIION CIIMCOK PACTCHUI U epeBbeB. OTMETHM, YTO 3HAYUTEIBLHOE KOJIHU-
4ecTBO (PUTOTONOHUMOB ITOCTPOCHBI ¢ TuMHOHEMOM loch. U3 14 BunoB pactenuii ¢ kommoneHToM loch coueraercs
ceMb (UTOHUMOB. B rpymity ruapoHnMoB-¢putoTonoanMoB Bxomt xy6 (Allt Daraich ‘myGossrit pyueit’ [13, p. 340]),
6omotHast cocHa (Lochan na Bi ‘He6obInoe 03epo 6omoTHOM cocHbl” [24, p. 401]), Gepésa (Allt Beithe ‘Gepesossrit
pyueii’ [23, p. 165]), exp (Allt Giuthas ‘emossrit pyueii’ [Ibidem, p. 224]), omsxa (Allt Fearna ‘omexoBbiii py-
yeit’ [13, p. 37]), opex (Tobar Uamh nan Cno ‘ucrounuk opexoBoii memiepsl’ [Ibidem, p. 429]), usa (Loch an t-
Seitlich ‘uBoBoe o3epo’ [Ibidem, p. 386]), Gospeimauk (Allt na Sgitheach ‘pyueit 6ospeinuka’ [23, p. 474]), ma-
muna (Allt nan Suibheag ‘pyueit qukoit manuubr’ [13, p. 42]), 6onoTHbIH MuPT (Loanroidge ‘mopocuinii 00JOTHBIM
muprtom Jyr’ [23, p. 81]), Tpocthuk (Loch na Cuilc ‘TpocTHHKOBOE 03epo’ [13, p. 250]), Topuamwmii 6enoyc (Loch
na Neitlich ‘o3epo Topuamiero 6emoyca’ [Ibidem, p. 296]), Bepeck (Allt-Coire-an-Fhraoich ‘pyudeit BepeckoBoii jo-
mwmnbl’ [Ibidem, p. 36]), Mox (Laimhrig na Moine ‘mopocmuit MmxoM npuyan’ [Ibidem, p. 232]).

MHor#ue iepeBbsi U paCTCHUS U3 TIPUBEAEHHOTO CIIMCKA CYATAIUCH CBSIMEHHBIMU. [[y6 — caMmoe mountaemMoe nie-
PEBO y OPEBHUX KeNbTOB. JlyO OBLI CBAIICHHBIM JEPEBOM, a AyOOBBIC POLIM CIY>KHJIM HACTOSAIIMMH CBATHIIHIIAMH U
KYJBTOBBIMHA IIeHTpaMu. CUUTAeTCs, YTO CIIOBO «IPYUI» MPOUCXOAUT OT KOPHS «APY» U 03Ha4aeT «ayo» [4, c. 207].
JyOoBbIe BETBH HCIOJIB30BAIHCh BO BCeX OOpsmax, B TOM YHCIIE BO BpeMs >KepTBONpHHOIIeHHH. M3-3a cBoeit
MPOYHOCTH M JJOJITOBEYHOCTH IyO CUHTANICS «BOILIOLIEHHEM BceMHpHOTo JlpeBa JKU3HH, CBA3YIOIIEr0 MUpP CMEpT-
HBIX ¢ [lotycToponanM Mupom» [Tam xe, c. 208]. Kpome ayxoBHOTO Ha3Ha4YeHHS, Ty0 MMeET MPAKTUIECKYIO LIE€H-
HOCTB: MHOTHE KOpabiu KeIbTOB ObUTH MOCTpOeHB! u3 xyda [Tam xe].

bepésa cunTanace cHMBOJIOM JKEHCKOTO Hayana, I0O3HAHUS M TBOPUYECTBA; UBA, TaK )K€, KAK U 0JIbXa, — BIOXHO-
BUTEJIBHUIICH MOATUYECKOI'0 J]apa; TPOCTHUK «IIOUUTAICS M3-32 TECHOW CBSI3U C BOJION»; OpeX «acCOLUHPOBAIICS
C MYJIPOCTBIO U CUUTAJICSI MECTOM OOMTAaHUS TYyI TIPEKOB» [5, ¢. 96].

O Ba)XHOCTH PYYbeB B OBITOBOM chepe HKHM3HH M B KAPTUHE MUpaA IIOTIAHALECB TOBOPUT HE TOJBKO 3HAYUTEIHHOE
KOJIMYECTBO 3HAKOB-aNeATUBOB (16), HO 1 CEHTUMEHTAIBHOE, TPEIIETHOE OTHOLICHHE K HUM. TaK, IIOTIaHACKHH TO-
noHuMucT A. ®opbe nucan: «O4eHb MHOTO JIFOJIH BOCXHUILAIOTCS BO3BBIIICHHBIM OJIArOPOICTBOM OIPOMHOM PEKH,
HO elé OoJTbIIe OYapOBAHHs, KOJIIOBCTBA U KU3HH — BOJIBHOM JKM3HH — B MOJIOJION SHEPTHU M UCKPSIICHCS YHCTOTE,
HepexoAsIeld B MPO3pavyHOCTh, COYETAIOIIEeH B ceOe MIPUBYIO MY3bIKYy HAIIHX BBHICOKOTOPHBIX PYYbEB, MYAIIHXCS
¥ TPOXOUYIINX B IMOTOKE, KaK OYATO CIICIIANINX yCHEeTh K MOTHOXKMIO XomMay [13, p. 31]. Tema ogyXoTBOpEHHS STHX
reorpauyeckrx 00bEKTOB HAXOIUT MpojioinkeHue B psine npumMepoB: Allt na Guile ‘mmauymwmit pyqeii’ [Ibidem, p. 40],
Allt Eigheach ‘kpuuarunit pyueii’ [24, p. 451], Allt Chaoich ‘cymacmenmmmit pyqeit’ [13, p. 35].

«Pexu 1 03épa y MHOTHX HapOJOB HOYUTAINCEH CBSIIEHHBIMH, KYJIbT BOABI IIPOSBISIICS B )KEPTBONPUHOIICHHUSX
um» [6, c. 45]. JIpeBHNE KeNbTHI TaKKe 000KECTBISUIN BOJAHBIE 0OBEKTHI, OCOOCHHO PEKH, 03Epa, pPydbH, HCTOUHUKHI
n 6OJ'IOTa. 210 XpuCTHAaHU3ANU KEJIBTHI BEPUIN B CYIIECTBOBAHUC MHOTOYHCIICHHBIX A3BIYCCKUX 6OFOB. ITocne Xpu-
CTHUaHU3allMu BOJHBIC O6’BGKTBI COXpaHsJIk CBOIO CBAICHHOCTb. Mmuorue MUCCHUOHEPHI, HpI/I6BIBaBH_II/Ie B ]_HOTJ'laHI[I/IIO,
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CTPOWJIN KEJIbH y PYyYbeB MM MCTOYHUKOB. OO 3TOM CBHIETENBCTBYIOT MHOTOUYMCIEHHbIe npumepsl: Allt na Cille
‘lIepKOBHBIN pydeii’ [24, p. 448], Alltan an t-Sagairt ‘HeGonbmioii pydeii cesmennnka’ [23, p. 195], Tobar an Loch
Seunta ‘poHuK ocBsiieHHOTO 03¢pa’ [13, p. 425], Allt Brighde ‘pydeit csroit Bpurut’ [24, p. 275]. Bpurut (bpuruz,
Bpun, Bpumknut) — xpuctuanckas cBsatas. B upnmannckoit kenbrckoit mudonoruun bpurut — oqHa u3 OOTHHB, MTOYH-
TaBIIasACsA Kak OTJeNbHas OOTHHA U B yucie TpEx O6ornHb. «EE MM 03HauaeT “BO3BBINICHHAS , U OHA YaIlle BCETO
ACCOIMIPOBAJIACH C IIETUTEIHCTBOM, IUIOIOPOIUEM, peMECIIaMu, Mo33Kel u yueanem» [4, c. 194].

HekoTopbie 00BEKTHI MONYYMIH HAa3BAaHUS B YECTh CBITOTO, OCBsTUBIICTO ero: Tobar Chaluim-Chille ‘pomHuk
oburemu Komym6sr’, Tobar Chaoibeirt ‘pomauk csitoro Kytéepra® [13, p. 425], Tobar Mhaolruibhe ‘poauux cs-
Toro Mapiny6a’ [Ibidem, p. 426], Tobar Mhuire ‘poanuk aessr Mapun’ [Ibidem]. B crimcke 3THX CBATBHIX (a Takxke
BCEX XpUCTHAHCKUX CBATHIX LloTmananm) riaBeHCTBYIOIEe MecTo 3aHUMaeT cBaTtor Komymoba (cBsiroit Komymkmmn),
KOTOPBIH «OCHOBAI B 563 T. H.3. XpUCTHAHCKYIO OOIIMHY Ha OCTpoBE AHOHA, 0HOM U3 ['eOpHICKUX OCTPOBOB, OT-
MPaBHUBIINCH TyJa B KadecTBe MuccuoHepa w3 Mpmanmmm» [4, c. 184]. Komymba oCHOBaJI MHOXECTBO LEPKBEH
oTnanauu, OCBATHI OTPOMHOE KOJIMYECTBO HCTOUHUKOB.

VY Goiee KPYIHBIX BOAHBIX OOBEKTOB BO3BOAMINCE IiepkBu: Portessie ‘mopt ¢ mepkosbsio’ [15, p. 203], Camas
na Geall ‘uepkoBnas 6yxta’ [24, p. 203]. OT™METHM, YTO KOMIIOHEHT POt UMeeT J1Ba 3HAYCHUS: «IIOPT, TABaHb» H, €C-
7 reorpaduaeckuii 00BEKT HAXOMUTCS BHYTPH OCTPOBA M yAANEH OT MOpsI, TO <OKWIHMILE, BiaiaeHue»: Portmoak
“xunuiie cesitoro Magoka’ [12, p. 109].

OpHa 13 HAMOHATIBHBIX 0COOCHHOCTEW IIOTJIAHICKOTO HapoJa — JI000Bb K MUCTHYECKHM HCTOPHSAM C NPHUBHU-
JICHUSIMH, yXaMH M KOJJIOBCTBOM. MHOTOYHCIICHHBIE CyeBEpHs, UICTOPHU U CKa3KW O MUCTHUYECKHX CYIIECTBaX,
JKUBYIIMX HE TOJIBKO B K&KIOM KaMHE, XOJIME, PyYbe, HO U B KQKIOM JI0ME, — HEOTheMJIEMasl YacTh IOTJIAHJICKOTO
(onbkitopa. BeinensioTcs BojHbIE MUPHUYECKUE CYIIECTBA — KOPHUYHEBBIA OOJOTHHK, IIEINIMKOT («pakooOpazHOoe
CYIIIECTBO, 3aMaHMUBAOIIEEe PHIOAKOB HAa CMEPTHY»), HakkmmaiiBu («MOpcKoit AbsiBoi OpKHEUCKHUX OCTPOBOBY), pPed-
Hasl JIomab («CBEPXBECTECTBEHHOE CYIIECTBO, KOTOpOE B 00nuKe jomaan nacércs Ha O6eperax Jlox Jloxu, a ecnu
€ro MOTPEBOXHUThH — HBIPSET B BOAY»), PeUHON OBIK (OH «IOSBISIETCS U3 03epa, YTOOBI MOCETUTh KOPOBBU MACTOM-
a») ¥ Kenmnu (AyX BOJIBI, «9bE MOSABICHNE OOBIYHO IpeABemaeT OJu3Kyo cMepTo») [3, c. 15-16]. IlomymsapHocTH
u Bepe B Mududeckux cymectB B llloTnanmum criocoOCTBYyeT HE TOJBKO SI3BIYECKOE HAcJeIe KeJIbTOB, HO U cama
MPUPOJIA: YACTbIE T'YCThIE TYMaHBbI, JOXKIIUBBIA KJIMMAT, OOIIMPHBIE TEPPUTOPHH, HEOCBOCHHBIE YETIOBEKOM, & TaK-
e oporpaduueckuii penbed crpanbl. K npumepy, u3pesanHslil, ckanucTblii pensed nHa ozepa Jlox Hece mopoaun
Maccy JIETeH]] O TANHCTBCHHOW TMTAaHTCKOH SIepHIie, OOUTAIONIEH B 03epe yKe He OJHO CTOJIETHE M KOTOPOU MIOT-
naaausl gamu umst Hecen. [xopok Jlyrinac mymieT o BIMSIHUM Ha HapOJHBIE CyeBeprsl OCHOB KaJIbBUHUCTKOM peiu-
run [Tam xe, c. 14]. B paccMOTpeHHOM KOpITyce MBI HalLIH cieayomux Muduuecknx cymects: Allt a’ Bhramain
‘pyueit apsBona’ [23, p. 273], Allt an Fhamhair ‘pyueii Benmukana’ [13, p. 34], Allt an t-Sithein ‘pyueii xonma,
rae sxuByT ¢Qeiipu’ [Ibidem], Tobar an t-Sithein ‘pomnuk xomnma, rie sxusyT deiipu’ [Ibidem, p. 425], Allt na Gruagaich
‘pyueii ckazounoro mouctpa’ [Ibidem, p. 40], Tobar na t-Annait ‘konozerl, B KOTOPOM KUBET OeccMepTHAsE phIOKa
Amnnar’ [Ibidem, p. 427]. B npoaHaIu3upOBaHHBIX TUAPOHUMAX MBI OOHAPYKIUTH 1€ OIHO CYIIECTBO B OOJHMKE
JoIIaM — BOASHAS JIOIIA/b: CYyLIECTBYET MOBEPhE, YTO ¥ UcTouHKKa Tobar na Fala (‘kpoBaBblii HCTOYHUK’) BOJIS-
Hasl JIOIIaIs YOWIa IEBYIIKY, TO3TOMY UCTOUYHHK OBET HE BOJIOM, a BOJIO# 1iBeTa KpoBH [Ibidem].

[HoTnanalsl, KaK 1 MHOTUE APYTUe HapObl, BEPST B IEICOHBIE U NCLEISIONINE CBOHCTBA HEKOTOPBIX HCTOYHUKOB!
HanpuMep, MHTEpIpeTanys ruapoauma Tobar an Deubadh roBoput o TOM, 4TO BOIa U3 HCTOYHHKA CITOCOOHA M3IIe-
4uTh 3yOHYI0 6oib [Ibidem, p. 424], ucrounuk Tobar nam Buadh umeer nenebuyro cuny [Ibidem, p. 427], Tak xe,
KakK ¥ 1esieOHbIi BUHHLIH neTouruk Tobar an Fhiona [13, p. 424; 24, p. 437].

Takum 06pa3oM, HAaHOOJBIIYIO YACTh MPEICTABICHHOTO I'MAPOHUMHUKOHA COCTABIISAIOT 3HAKHU U3 I'JIBCKOTO S3bIKa
U s3pIKa CKOTC. Pa3sHOOOpas3ne okeaHOHMMOB (B OCOOGHHOCTH KOMIIOHEHTOB, HA3bIBAIOUIMX 3aJIMBBI), TOTAMOHHMOB
(ocoOeHHO Ha3BaHWH PyYbeB), IMMHOHUMOB M I'€JIOHHMOB TOBOPHUT O Ba)KHOM MECTE, KOTOPOE 3TH OOBEKTHI 3aHUMAIOT
B JKM3HHM Hapoja. 3HAKOBOCTh ATHX TOINOHHMMOB OOYCIIOBJICHA reorpaduueckuM MOJIOKEHUEM, HCTOPUIECKONH U KyJIb-
TYPHO# COCTaBIISIIOIIMMU, TaK KaK y JIPEBHUX IUIEMEH, IPOKUBABIINMX Ha Tepputopuu llotnanauu, pydsu, o3epa u 60-
JIOTa CUMTAJMCH CBAIICHHBIMU. PaccMOTpeHHBIE THIPOHMMBI BBISBISIIOT OHostormdeckoe pasHooOpasue Illornanmnm,
BCKPBIBAIOT OCOOCHHOCTH ObITa M TPYZOBOH JEATEIHPHOCTH MIOTJIAHILECB: 3aHATOCTh 3EMJICNIEIIMEM, CEINBbCKUM XO35H-
CTBOM, CKOTOBOZICTBOM, IIPOM3BOJICTBOM BHCKH. Kak 000 pasaen Tononumun loTnanany, ruApOHUMUAKOH BBISBIISIET
MPHUCTPACTHE MIOTIAH/IEB K MUCTHYECKHM UCTOPUSIM C MHOTOYHCIIEHHBIMU MU(IYECKUMH BOAHBIMH CYILECTBAMH.
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SCOTTISH NATIONAL CULTURAL PECULIARITIES IN THE HYDRONYMICON OF SCOTLAND

Pentsova Mariya Mikhailovna
Moscow State Institute of International Relations (University)
of the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation
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This article deals with the Scottish hydronyms within the framework of the linguosemiotic approach in order to identify
the landmark realia of the Scottish linguoculture. As a result of the analysis the biological diversity is revealed, the peculiarities
of folklore and mythology, household, labor and spiritual spheres of life of the Scottish people are identified. The author pays
attention to the semantics of the hydronymic layer, and singles out such types of hydronyms as oceanonyms, pelagonyms, limno-
nyms, potamonyms and gelonyms.

Key words and phrases: hydronym; hydronymicon; oceanonym (name of an ocean); pelagonym (name of a sea); limnonym
(name of a lake); potamonym (name of a river); gelonym (name of a bog); household sphere of life; religious component; sacred
water objects; mythological creatures.

VIK 811.133.1

B cmamve paccmampusaemcs 0ocobennocms peanuzayuy Nepcyas’ueHOCmu 8 aH2N0A3bIYHOM MeKcme UHMepPebio
¢ pyKkosooumenem, paspabomasuium npoeKm HPUIONCeHUs, npedocmasianuje2o 00NOTHUMENbHbIE 803MOACHOCTIU
npu obwjeHuu 6 coyuanbHvlx cemsax. Ommeuaemcs, Ymo UHMePEsbl0 PYKOBOOUMENs COOEPIHCUM NepCya3uHbvle A3bl-
Ko8ble cpedcmea, eruAiowue Ha hopmuposanue 83211006 aopecama u cnocodcmayiowue 6bINOIHEHUI0 UM Onpede-
JIEHHBIX KOMMYHUKAMUBHBIX Oeticmeuil. AKyenmupyemcs 6HuManue Ha Haubonee 3HAYUMbIX A3bIKOGbIX CPeOCmBax,
UCNONL3YEMbIX 8 UHIMEPBLIO, d MAKJICE HA CNOCODAX UX peanru3ayu a0pecammom.

Kniouegvie cnosa u ghpasul: Iepcya3suBHOCTD; aHIIIOSI3BIYHAS IIPECCa; TEKCT HHTEPBBIO; SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA.
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SA3bIKOBASI PEAJIM3ALINSI HEPCYA3SUBHOCTH B IUCKYPCE UHTEPBbIO
(HA MATEPHAJIE AHI'VIOA3BIYHOU ITPECCHI)

B coBpeMeHHOI THHTBUCTHKE ynensieTcs oco00e BHUMAaHHE CTHIIMCTHYECKUM, JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHM Xa-
pakTepucTHKaM, QYHKIIMOHUPOBAHUIO COBPEMEHHOU IIPECCH, B TOM YHCJIE Ha PYyCCKOM, aHTIHMHCKOM [5], Hemen-
KoM [9], dpaniysckom [7; 10] s3p1KaxX, IPU 3TOM UCCIIEAOBATEIN TOBOPAT O 3HAYMMOCTH JIMHTBUCTHYECKUX 3HAHUH,
Ba)KHOCTH M3y4YEHUsS] HHOCTPAHHBIX S3BIKOB JUIS OCYILIECTBICHUS PO(GECCHOHATBPHON KOMMYHHUKAUK B Pa3IMYHBIX
cdepax nestenbHocTH [8]. OTMETHM, YTO OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOW pealli3alny MepCya3uBHOCTH B paMKax WHTEp-
BbIO Ha IIPpUMEPE AHTJIOSI3BIYHOM IIPECChI HEAOCTATOYHO ITOJIHO OTPAKEHBI B TPydaX COBPEMEHHBIX JIMHI'BUCTOB, YTO
JIETJIO B OCHOBY HACTOSILETO UCCIIEIOBAHUS.
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